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BEZPECNOSTNE RELE NST-2004 dJ;!f’ CO
Série NST-2004

42010204
NST-2004 (F) 24V DC

¢ VVSestranné bezpecnostné relé

« 3 spinacie bezpecnostné vystupy

» 1 rozpinaci signalny vystup alebo tranzistorovy vystup
» Je vhodné tiez pre bezpec€nostné svetelné zavory

« Sirka 22,5 mm

POPIS PRODUKTU

VSestranné bezpecnostné relé malych rozmerov pre monitorovanie obvodov nidzového zastavenia, bezpecnostnych medznych spinacov a svetelnych zavor pre
bezpecnostny typ 4. NavySe je vhodné pre bezpe¢nostné magnetické spinace, ked sa pouziva kontrolovaného potvrdenie. Dvojpélovymi mikroprepinaémi
nachadzajucimi sa na dne puzdra je mozné volit ako signalny vystup (relé / tranzistor), tak i potvrdzovacie funkcie.

Oblasti pouzitia

« Tlagidla nudzového zastavenia

« Lankové nudzové vypinace

« Bezpecnostné medzné spinace

« Bezpec€nostné svetelné zavory

« Bezpecnostné magnetické spinace (pri zapojeni kontrolovaného potvrdenia, pridové obmedzenie <75mA)

Bezpecnostné vlastnosti

« Bezpecnostny typ 4 (dvojkanalové) / PL e

« Nutene spinacie kontakty

« Zdvojené vystupné kontakty

« Kontrola vnutornych / vonkajsich funkcii

« Automatické, ruéné alebo kontrolované potvrdzovanie

« Dvojkanalovy vstup so skratovou poistkou alebo bez nej

Funkéné prednosti



« 3 spinacie bezpec¢nostné vystupy AC1: 230 V/6 A, DC1: 24V /6 A
« 1 tranzistorovy vystup 5-30 V DC (max.20 mA) alebo 1 rozpinaci reléovy vystup 24 V DC / 2 A (Volitelné dvojpolohovym mikroprepinacom)
« MoZno zapojit aj bezpecnostné svetelné zavory
« Spinaci prud kanalu nidzového zastavenia <75 mA v pripade pouzitia kontrolovaného potvrdenia
« Spinaci prdd kanalu nidzového zastavenia <420 mA v pripade pouzitia automatického alebo ru¢ného potvrdenia
« Napéjacie napéatie: 24 V DC, 24 V AC, 48 V AC, 115V AC a 230 V AC
e 22,5 mm Siroké puzdro s odmontovatelnymi alebo pevnymi svorkami

« Kontrola vonkajsich kontaktov

e LED indikacia stavu

« Zretelné oznacenie na Celnej doske a priklady zapojenia

SPECIFIKACIA

Bezpecnostna kategoria
Bezpecnostné vystupy NO
Napajacie napatie

PL

Prevadzkova teplota max.
Prevadzkova teplota min.
Signalna vystupy NC
Sirka

Tolerancia

Trieda krytia pripojenia
Trieda krytia puzdra

Zhoda s normami

PLEASE NOTE:
) REACTION TIME OF THE OUTPUT
CONTACTS WHEN ACTIVATING
THE LIGHT CURTAIN: MAX. 15ms
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On the battom of safety relay there ks DIP-switches, where you can choose below functions:

mmm«nmm

S L _\Na
There is 2 dip
i« ?JOE e
! | must ben the

Manul\nl!luumnmﬂﬁc resat
Co

st b in the
‘same pasition]

Gamm

&=

|

4

l

4
o)
duelco
NST-2004

13 23

-5
3

S

]
24 34

£

2

T11 721 T34 A1

Yo
T12 T22 T14 A2

666

EEEE]




	BEZPEČNOSTNÉ RELÉ NST-2004
	Série NST-2004
	42010204  NST-2004 (F) 24V DC

	POPIS PRODUKTU
	ŠPECIFIKÁCIA



